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Великий Пушкин
%  ЕТ  СЕГО Д Н Я ни од- 
12 ной семьи в многона- 

; циональном н а ш е м  
Союзе, в которой бы 

; не читали его стихов, 
10 сказок, поэм, прозы, 
Ы  не заучивали бы на- 

"  изусть звонкие оне
гинские строфы, не 

считали бы его своим поэтом.
Поэт, воплотивший в себе 

лучшие черты великого русско
го народа, дорог и близок сего
дня нашему советскому челове
ку.- Он дорог нам сверкающим 
дарованием. ясным, глубоким 
умом, широтой взглядов, реали
стическим восприятием мира.

И долго буду тем любезен 
я народу.

Что чувства добрые я лирой 
пробуждал.

Что в мой жестокий век
восславил я свободу

Георгий Л ЕО Н И Д ЗЕ

родов нашей страны, в том чис
ле и на грузинскую. В  течение 
всего X IX  столетия с пламен
ным восторгом обращались по
эты всех народов к живому, ни
когда не иссякаемому источнику 
пушкинской поэзии.

Пушкин — родоначальник ве
ликой русской литературу. Он 
заложил могучие основы всех 
литературных жанров.

Первым из русских поэтов 
Пушкин сделал художественное 
слово важным средством духов
ного развития общества, увидев 
в писателе выразителр дум и 
чувств своего народа.

Первым среди своих собратьев 
по перу обратился Пушкин к уст
ному народному творчеству, ввел

 его в художественную литерату-
И милость к падшим призывал. РУ- Дав ему широкие граждан

ские права. Поэт взял у народа 
его замечательные песни и сказ
ки, облек их в блестящую худо
жественную форму, сохранив 
при этом дух народный, содержа
ние, проникнутое светлыми гу
манистическими идеями.
... Пушкин требовал от писате

ля простоты, краткости, точно
сти и глубины мысли. Все это 
находил поэт в народном язы
ке, в лучших образцах народ
ного творчества. Это и помогло 
поэту создать прекрасный, гиб
кий. выразительный литератур
ный язык, который стал сего
дня достоянием широких народ
ных масс.

Родина, мечты о ее грядущем 
счастье неразрывно связаны с 
творчеством Пушкина. Словно 
проникая в будущее, написал по
эт пророческие строки:

Товарищ, верь: взойдет она. 
Звезда пленительного счастья. 
Россия вспрянет ото сна,
И на обломках самовластья 
Напишут наши имена!
Давно сбылись слова поэта. 

Строя новую жизнь, советские 
люди свято чтут память гени
ального Пушкина — провозвест
ника грядущего счастья. Пуш
кинские строки волнуют нас и 
сегодня. Они и сейчас не потеря
ли своей злободневности.

Пушкин был выдающимся 
тружеником. В  творческом тру-

Е Эти строки поэта оказались 
Е  пророческими. К  Пушкину не за- 
Е  росла народная тропа. С каждым 
= годом все ярче и ярче сияет имя 
Е  русского поэта в лучах всемир- 
Е  ной славы. По выражению Бе- 
= линского, он был «не только 
= великий русский поэт своего 
= времени, но и великий поэт всех 
= народов и всех веков, гений ев- 
Е  ропейский, слава всемирная».
Е  И в  самом деле. Пушкин об- 
= ладал необыкновенным даром 
= глубоко постигать национальное 
= своеобразие других народов и 
= культур, оставаясь в то же вре- 
= мя до конца подлинно русским 
г  поэтом.
Е  Неразрывно связано имя 
= Пушкина и с Грузией. Пушкин 
= и Грузия, как Грибоедов и Гру- 
= зия, —  одно из ярчайших выра- 
= жений многовековой дружбы 
= русского и грузинского наро- 
12 дов. Побывав в Грузии, Пушкин 
= написал стихи о ее природе, вос- 
= пев величавую красу гор и долин 
Е  грузинских. Дело не в том, что по- 
Е  эт живо интересовался историей 
Е  Грузии, жизнью ее народа. Глав- 
Е  ное заключается д  глубоком про- 
Е  никновении Пушкина в дух на- 
Е  шею народа, в его непреходя- 
Е  щем влияяйи на нашу поэтиче- 
= скую культуру.
Е  Пушкин оказал огромное вли- 
= яние на развитие литератур на-
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СОВЕЩАНИЕ ПО ВОПРОСАМ 
ПОДГОТОВКИ К В Ы Б О Р А М  

В ВЕРХОВНЫЙ СОВЕТ СССР
9 февраля в Президиуме Вер

ховного Совета Грузинской С С Р 
состоялось совещание, посвяшен- 
ное ходу подготовки к выборам в 
Верховный Совет СССР. В  сове
щании приняли участие председа
тели окружных избирательных 
комиссий, работники аппарата 
Центрального Комитета Компартии 
Грузии, Совета Министров и Пре
зидиума Верховного Совета рес
публики. представители Министер
ства связи и торговли. Цекавшири.

Совещание открыл председа
тель республиканской избиратель 
ной комиссии по выборам в Со
нет Национальностей Верховного 
Совета СССР М. М. Лелашвили. 
С информацией о ходе подготов
ки к выборам в Верховный Совет 
СССР выступил секретарь рес
публиканской избирательной ко
миссии И. Г. Ртвелиашвили.

В  обсуждении вопроса приня
ли участие: председатель област
ной избирательной комиссии Юго- 
Осетинской автономной области 
по выборам в Совет Националь
ностей В. Палавандишвили. пред
седатели окружных избиратель
ных комиссий Г. Гошадзе (Тби
лисский — Первомайский избира
тельный округ). Д. Ломашвили 
(Боржомский избирательный ок
руг). А. Кварцхава (Зугдидский 
избирательный округ), К. Мегре- 
лишвили (Тбилисский —  Орджо- 
никидзевский избирательный ок
руг) и другие.

На совещании выступила член 
Центральной избирательной ко
миссии по выборам в Верховный 
Совет СССР, секретарь Цент
рального Комитета Компартии 
Грузии В. М. Сирадзе. (ГрузТАГ).

На предвыборных собраниях
ПОТИ, 9. Предвыборное собра

ние рабочих, инженерно-техниче
ских работников и служащих По- 
гийского завода электромашинных 
Усилителей решило выдвинуть кан
дидатами в депутаты Совета Союза 
Верховного Совета СССР по Потий- 
скому избирательному округу чле
на Президиума Ц К  КПСС, Пред
седателя Совета Министров 
РС Ф С Р  Дмитрия Степановича По
лянского и председателя Совнар

хоза Грузии Георгия И раклиевича 
Чоговадзе.

БАТУМ И , 9. Передовая сбор
щица чая села Чаисубани Батум
ского района Л ейла Сердаловна 
Дзнеладзе выдвинута кандидатом 
в депутаты Совета Национально
стей Верховного Совета СССР по 
Урехскому избирательному округу 
на общем предвыборном собрании 
колхозниками своего села.

(ГрузТАГ).

де он доби- 
в а л с я той 
изумительной 
гармонии бле
стяще отто
ченной фор
мы с необы

чайно глубоким содержанием, 
которая отличает его произведе
ния. Величайшее поэтическое 
мастерство его в сочетании с 
пламенным патриотизмом, сво
бодолюбием, живым интересом к 
современности — все это харак
теризует поэта как гениальней
шего художника мира.

Наша социалистическая куль
тура — еамая передовая куль
тура в мире, и мы по праву гор
димся тем, что наша страна ста
ла светочем мировой цивилиза
ции, знаменосцем самых передо
вых идей.

Мы гордимся нашим великим 
поэтом, нашим Пушкиным. Он 
близок и созвучен сегодня каж
дому советскому человеку, строи
телю коммунизма. Яркое солн
це разума горит над социали
стическими странами, разли
вая свет новой культуры. И 
все честные люди мира вместе с 
нашим Пушкиным повторяют: 
«Да здравствует солнце, да скро
ется тьма!».

Хута БЕРУЛАВА,

НАСЛЕДНИКИ
П О Э Т А

...Здравствуй, племя, младое, 
Незнакомое!

Пушкин.

Мы, юное стремительное племя, 
Давным-давно знакомое с тобой, 
Родились в исключительное время 
И вышли в путь цветущею весной.

Наследники великого погга, 
Пророчески предсказанные нм, 
Как молодые рощи в час рассвета, 
Сомкнув ряды, мы весело шумим.

Тебя с пространством время
подружило, 

Твоей мечте угаснуть не дано:
В ней русской мысли' чувствуется 

сила,
В ней бьется сердце русское

давно!

И мы шумим созвучным, дружным 
хором

В стране освобожденного труда, 
И все народы с просветленным 

взором
Отныне смотрят радостно туда,

Где каждый стих твой—вестник 
новой жизни — 

Тебе послужит пропуском теперь, 
Где человек, создатель

Коммунизма, 
Тебе откроет в Будущее дверь!

Перевод с грузинского 
Николая Заболоцкого.

Я р к а я  д е м о н с т р а ц и я  
в е л ик ой  с и л ы  блока  

коммунистов и беспартийных
На предвыборных собраниях

В Тбилисском — Ленинском округу и просить их дать согласие 
баллотироваться по этому округу.

На совещании принято обраще
ние ко всем избирателям округа 
и избраны доверенные лица.
В Тбилисском — Калининском

избирательном округе
9 февраля более семисот пред

ставителей предприятий, совхозов, 
учебных заведений, научно-иссле
довательских институтов и учреж
дений Тбилисского— Калининского 
избирательного округа собралось 
на предвыборное совещание в 
клубе имени Дзержинского. Сове
щание вступительным словом от
крыл председатель окружной из
бирательной комиссии Тбилисско
го — Калининского избирательно
го округа по выборам в Совет Сою
за Верховного Совета СССР В. Ни- 
ношвили.

Заведующий отделом районного 
комитета имени 26 комиссаров ТО 
КП  Грузии Г. Миминошвили вно
сит предложение избрать в почет
ный президиум окружного предвы
борного совещания Президиум Ц К  
КПСС. Это предложение было 
встречено горячими аплодисмен
тами.

Слово предоставляется доктору 
исторических наук А . Робакидзе. 
Он сообщает, что многочислен- 

Академии

избирательном округе
9 февраля состоялось предвы

борное совещание представителей 
трудящихся, общественных орга
низаций Тбилисского— Ленинского 
избирательного округа по выборам 
в Совет Национальностей Верхов
ного Совета СССР.

Совещание вступительным сло
вом открыл председатель окруж
ной избирательной комиссии Ш . До- 
лидзе.

Слово предоставляется секрета
рю партийной, организации Тби
лисского электровозостроительного 
завода имени Ленина С. Саришви- 
ли.

— М ы живем в такую эпоху,— 
говорит он, — когда осуществля
ется дерзновенная мечта всего че
ловечества. Коммунист и ч е с к а я 
партия торжественно провозгласи
ла, что нынешнее поколение совет
ских людей будет жить при ком
мунизме. В такое замечательное 
время идет подготовка к выборам 
в Верховный Совет СССР. Коллек
тив нашего предприятия на своем 
предвыборном собрании выдвинул 
кандидатами в депутаты Совета 
Национальностей по Ленинскому 
избирательному округу №  126 чле
на Президиума Ц К  КПСС, секре
таря Ц К  КПСС Фрола Романови
ча Козлова и передового рабоче- л
го-слесаря, бригадира бригады ком- р  Академии наУк
мунистического - труда Вас и л и я ! ^Р>зинскои ССР единодушно вы-
Александровича Папин а ш в и л и. I фл  В Д6ПУ"
Тов. Саришвили призвал участии-1 Совета Союза по Тбилисско-
ков совещания поддержать назван
ные кандидатуры.

На трибуне передовой рабочий 
Тбилисского станкостроительного 
завода имени Кирова П. Тенищев.

— Рабочие, служащие и инже
нерно-технические работники на
шего предприятия, —  сказал он,— 
единодушно выдвинули кандида
тами в депутаты Совета Нацио
нальностей Фрола Романовича Коз
лова и Василия Александровича 
Папинашвили.

Выступает секретарь партийной 
организации Арахлойского овощно
молочного совхоза Болнисского 
района Ш . Джалилов. От имени 
трудящихся района он поддержал 
кандидатуры Ф . Р. Козлова и В. А.
Папинашвили.

Работница завода «Электропус
катель» Л. Карелидзе, доктор ме
дицинских наук И. Кванталиани, 
председатель заводского комитета 
профсоюза Тбилисского машино
строительного завода имени 26 ко
миссаров И. Мушлян и другие от 
имени своих коллективов горячо 
поддержали названные кандида
туры.

Окружное предвыборное совеща
ние единодушно решило поддер
жать выдвижение товарищей Ф . Р .
Козлова и В. А. Папинашвили кан
дидатами в депутаты по Тбилисско
му— Ленинскому избирательному

му — Калининскому избирательно
му округу №  700 Председателя 
Совета Министров Грузинской ССР 
Гиви Дмитриевича Джавахишвили.

Чувство безграничной преданно
сти Центральному Комитету Ком
мунистической партии звучало в 
выступлении руководителя кол
лектива коммунистического труда 
обувной фабрики №  1 М. Кошеле
вой.

На совещании выступили также 
секретарь партийного комитета 
Марткопского молочно-овощеводче
ского совхоза В. Сухиташвили, ра
ботница фабрики котонных чулок 
Л. Зимина, начальник отдела Со
вета народного хозяйства Грузин
ской С С Р Г. Махарадзе. Все они 
горячо поддержали предложения 
по выдвижению Г. Д. Джавахишви
ли кандидатом в депутаты Совета 
Союза Верховного Совета СССР.

Окружное предвыборное совеща
ние единодушно решило поддер
жать решения предвыборных со
браний о выдвижении кандидатом 
в депутаты Совета Союза Верхов
ного Совета СССР Гиви Дмитрие
вича Джавахишвили и просить его 
дать согласие баллотироваться по 
этому округу.

На совещании принято обраще
ние ко всем избирателям округа и 
избраны доверенные лица.

(ГрузТАГ).

А. С. ПУШ КИН Рис. Т. Кубанеишвили.

В республиканской избирательной к омиссии Грузинской С С Р
по выборам в Совет Национальностей Верховного Совета СССР

9 февраля в Тбилиси, во Дворце 
труда, состоялось очередное засе
дание республиканской избиратель
ной комиссии Грузинской ССР по 
выборам в Совет Национальностей 
Верховного Совета СССР.

Заседание открыл председатель 
республиканской избиратель н о й  
комиссии М. Лелашвили.

Заседание заслушало доклад 
председателя окружной избира
тельной комиссии Руставского из
бирательного округа И. Вишняко
ва о ходе подготовки к выборам в 
Верховный Совет С ССР и инфор
мацию по этому же вопросу члена 
республиканской избирательной ко
миссии А . Гайворонского.

Исполкомы Руставского город
ского, Сагареджойског.о и Мар- 
неульского районных Советов депу
татов трудящихся принимают эф
фективные меры по подготовке к 
выборам в Верховный Совет 
СССР, проведены совещания пред
ставителей участковых избиратель
ных комиссий, участки обеспечены 
избирательной литературой и теле
фонной связью с районными цент
рами.

С докладом о ходе подготовки к 
выборам в Верховный Совет СССР 
в Батумском избирательном окру
ге выступила секретарь окружной 
избирательной комиссии Л. Имна- 
дзе. Информацию по этому же во
просу сделала член республикан
ской избирательной комиссии 
В. Мгеладзе. В  Батумский избира
тельный округ входит 140 избира

тельных участков. Члены окружной ! предвыборные собрания трудящи: 
избирательной комиссии прикреп- I ся, посвященные выдвижению ка|
лены к избирательным участкам и 
агитпунктам, они повседневно про
веряют их работу, помогают в раз
решении ряда организационных 
вопросов. Окружной избирательной 
комиссией предусмотрены прове

дидатов в депутаты Верховног 
Совета СССР, в указанных округа: 
прошли организованно, с больши: 
политическим подъемом. Кандида 
тами в депутаты выдвинуты руке 
водители Коммунистической пар

дение вечеров избирателей, встреч , тии и Советского государства, пер 
с депутатами, передовиками про-! довые рабочие, колхозники, пре 
изводства. : ставители интеллигенции, партн

Собрания трудящихся, посвя- ные и советские работники респу 
щенные выдвижению кандидатов лики-
в депутаты Верховного Совета: В настоящее время участковь
СССР, в Батумском избиратель-1 избирательные комиссии заканчив 
ном округе, как и по всей стране. ют работу по составлению и уто

нению списков избирателей. ^ 
работа в тбилисских и Горийскс 
избирательных округах будет а 

На совещании с докладом о хо-! кончсна к 15 февраля, а на след 
подготовки к выбооам в Вео- Ю1ЧИ”  День списки избирателей б

проходят в обстановке большой 
политической и трудовой активно
сти.

де подготовки к выборам в Вер 
ховный Совет С С С Р в Цхинваль
ском избирательном округе высту
пил председатель окружной из
бирательной комиссии Ш . Догузов.
Информацию по этому же вопро
су сделала член республиканской 
избирательной комиссии И. Сана- 
коева.

Заседание заслушало также ин
формации членов республиканской
избирательной комиссии Р. Пруи-, -•    »---
дзе о ходе подготовки к выборам в ; также и другие вопросы, связа 
Верховный Совет С С С Р в тбилис-) ные с лучшей организацией под! 
ских избирательных округах и I товки к выборам в Верховный С 
Г. Андроникашвили о состоянии вет С ССР 
работы по подготовке к выборам в
Верховный Совет СССР в Горий-1 По рассмотренным вопрос 
ском избирательном округе. ! приняты соответствующие рец 

Выступавшие отметили, что* ния. _(ГрузТАГ).

дут вывешены для общего обозр 
ния.

Секретарь республиканской и 
бирательной комиссии по выбора 
в Совет Национальностей Верхо: 
його Совета СССР И. Г. Ртвели; 
швили отметил некоторые нед( 
статки, имеющиеся в деле подп 
товки к выборам в Верховный О 
вет СССР.

На заседании были рассмотрен

* *------ - « л л к А ж л 0 лил.
  . . .. . . . . .. . . . . .. . . . . .. . . . . .. . .   .

К нему не заросла народная тропа
“Л Г Л ' Л
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Ровно сто двадцать пять лет то
му назад. 29 января (10 февраля) 
1837 года наша большая общая 
Родина — ныне земля со вет-  
ская —  понесла одну из своих 
тяжких утрат. В  киренье новых за
мыслов. в полном расцвете своих 
творческих сил скончался загуб
ленный темными силами реакции 
восславивший в свой жестокий век 
свободу — Пушкин.

Великая скорбь и великий гнев 
охватили все передовые 
умы и сердца. До самых 
глубин души потрясены 
были литературные со
ратники. ученики и про
должатели великого поэ- 

«солнца нашей поэ- 
как был назван 

умерший Пушкин в од
ном из журналов того 
времени. «Все наслажде
ния моей жизни, все мое 
высшее наслаждение исчезло вме
сте с ним. Ничего не предприни
мал я без его совета... Когда я тво
рил. я видел перед собой только 
Пушкина... Невыразимая тос
ка!» — горестно восклицал Го
голь. «Едва взошло русское сол- 
це... прострелено солнце», —  пи
сал Кольцов.

Но раз вспыхнувшее солнце про
стрелить нельзя!

Едва замолк голос Пушкина, 
грозно загремел в адрес убийц по
эта голос Лермонтова, налету под
хватившего из его рук триединое 
знамя Свободы, Правды и Красо
ты и смело понесшего его вперед. 
По путям, проторенным Пушки
ным, гигантски двинулась вперед 
и вся последующая русская лите
ратура, величайшие представители 
которой, говоря словами Гончаро
ва, питались его поэзией, «как мо
локом матери».

Но посмертное существование 
родоначальника русской классиче
ской литературы продолжается не 
только в созданиях его великих 
потомков, растивших и развивав
ших основные начала и семена, 
заложенные им в русскую литера
турную почву.

Белинский в своих прославлен
ных статьях о Пушкине, написан
ных вскоре после его смерти, спра
ведливо назвал его первым поэтом- 
художником Руси, который возвел 
русскую литературу на высоту 
подлинного, большого искусства 
слова. Почти сто лет спустя Горь
кий, зная все великое, что возник
ло за это время в развитии как 
русской, так и зарубежной литера
туры, уверенно объявил Пушкина 
величайшим в мире художником.

И в самом деле, мир пушкинско
го художественного творчества во 
всех его многообразнейших прояв
лениях — величайшая сокровищ
ница художества, поэзии, энцикло
педия прекрасного.

В  то же время чудесный мир 
красоты, в который ведет нас Пуш
кин, никак не оторван от реально
сти, от объективной действитель
ности.

Автор «Евгения Онегина» и 
«Бориса Годунова», «Медного 
всадника» и «Капитанской дочки» 
был основоположником русского 
критического реализма. Славя сво
боду вслед Радищеву, он глубоко 
правдиво, порой с тонкой и острой

ными введения в возвышенную
сферу поэзии.

Но и подлинно высокие образы

ком наравне». Он одновременно
славил и муз, и разум— слова, са
мой созвучностью своей подчерки-

пушкинского искусства слова не I вающие кровную близость того и 
оторваны от жизни, не парят над другого. Он славил и предвидел 
нею, а прочно прикреплены к зем-1 грядущие великие научные откры- 
ле. Сам поэт бесконечно залюбовы- тия и свершения:
вался созданным им «милым иде-1 
алом» — образом Татьяны. Но, 
при всей его обаятельности образ; 
Татьяны строго исторически кон-! 
кретен; он плод не только поэтиче-1ПУ ШК ИН 

И СОВРЕМЕННОСТЬ
иронией, раскры
вал жестокость, 
ложь, безобразие
отношений меж
ду людьми в условиях социально
го рабства и политического угнете
ния. Бичуя и «барство дикое» и 
«самовластительного злодея» на 
троне, давая резкие сатирические 
зарисовки большинства того клас
са, к которому он сам принадле
жал — русского дворянства, — 
Пушкин умел критически отнестись 
и к его передовым представите
лям, таким, как Ленский, как Оне
гин.

В  то же время Пушкин реши
тельно отвергал «тьму низких ис
тин» — ту, якобы, «правду», кото
рая является для «посредственно
сти хладной» —  обывателей, ме
щан, к каким бы общественным 
слоям они ни принадлежали, по
водом и средством к тому, чтобы 
принизить человека, оклеветать 
человеческую природу. Именно к 
подобному «свету правды», кото
рый на самом деле является тьмой, 
так часто и охотно прибегают в 
наши дни на Западе писатели ре
акционного лагеря, которые не 
видят в человеке ничего, кроме 
низкого, темного, порочного, кото
рые создают произведения, полные 
неверия, отчаяния, безнадежности.

В  то же время сила художест
венного творчества Пушкина за
ключается в том, что красота изо
бражения жизни не противостоит 
ее подлинной правде, но неотрывно 
слита с нею. Сам Пушкин точно 
назвал себя, в отличие от писате- 
лей-романтиков, поэтом действи
тельности. Он не создавал краси
вые миражи, а умел увидеть ор
линым взором художника прекрас-

Д. Б Л А Г О Й ской мечты, он 
не навязывается 

г поэтом действи
тельно с т и, а 

взят из нее же самой, построен из 
ее собственного материала.

Глубокая верность жизненной 
правде, «такт действительности», 
как определял эту замечательную 
черту художественного гения Пуш
кина Белинский, составляет одну 
из драгоценнейших особенностей 
пушкинского творчества. Отсюда 
его громадное значение не только 
для эстетического воспитания во
обще, а для воспитания здорового 
эстетического чувства, правильно
го, нормального художественного 
вкуса, находящего удовлетворе
ние в простом, естественном, об
щем всем людям, отвергающего ин
дивидуалистические выверты и би- 
лезненную утонченность рафиниро
ванного искусства, обращенного не 
ко всему народу, к которому об
ращал свои творения Пушкин, а, 
по известным словам Ленина, к 
«скучающим и страдающим от 
ожирения «верхним десяти тыся
чам».

Наиболее полное и верное из 
всех ранее существовавших, сужде
ние о Пушкине, как о певце декаб
ристов, поэте-пророке, глаголом 
жгущем сердца людей, восставав
шем против всех форм угнетения 
человека человеком, провозвестни
ке подлинной и прекрасной чело
вечности, носителе могучей жизне
утверждающей силы сложилось в 
нашу советскую эпоху, когда твор
ческое наследие поэта впервые 
смогло реально обрести искони
присущую ему народность.

Воспевавший революционные дви
жения своего времени, националь-

О сколько нам открытий чудных
Готовят просвещенья дух
И опыт, сын ошибок трудных,
И гений, парадоксов друг...

И вот сейчас, как бы 
вместе с нами, Пушкин 
раздвигает доступные че
ловеку границы вселен
ной. Недаром космонавт 
Герман Титов, самое имя 
которого было подсказано 
его родителям Пушкиным, 
на одном из снимков, об
летевших весь мир, дер
жит в руках том сочине
ний великого поэта.

Пробуждающая и воспитываю
щая все лучшее в людях, воистину 
«добрая» поэзия Пушкина являет
ся могучим средством формирова
ния нового, подлинно человечного 
человека, будущего члена созидае
мого нами коммунистического об
щества.

С высоким мужеством и глубо
кой проникновенной сердечностью 
Пушкин называл в годины тяжких 
испытаний, в черную ночь реак 
дни, поверженных декабристов сво
ими братьями, друзьями, * товари 
щами.

И не знаменательно ли, что 
именно этими пушкинскими слова
ми дано в новой Программе нашей 
партии определение подлинно гу
манистической природы грядуще
го общества, в котором будет че
ловек человеку — друг, товарищ 
и брат.

Раздавались в прежние годы, а 
порой раздаются и сейчас голоса, 
что Пушкин устарел, стал архаич
ным, традиционным.

Солнце древне, как мир, оно 
традиционно восходит каждый 
день, но оно несет с собой свет и 
жизнь, и оно всегда современно.

Современно и пребудет всег
да современным, несущее с собой 
жизнь и свет величайшего искус
ства, чарующей гармонии и вол
шебной красоты, солнце русской 
поэзии,— вовеки наш Пушкин.

На сн и м ке : ученики 6-го класса 23 тбилисской средней школь! 
(слева направо) Автандил Вадачкория, Маквала Чаракашвили и Ирина 
Мгеладзе читают стихи А. С. Пушкина в школьном литературном кружке.

Фото М. Квирикашвили.

Ж^Иародное творчество имело 
* * большое влияние на Пуш

кина. Пушкин освоил этот на
родный клад, и как раз в этом 
его величие.

Важ а  П Ш А ВЕЛ А .

ное в самой жизни, даже в таких но-освободительные войны народрв
ее явлениях (образ простого, обыч- Пушкин пламенно мечтал «о вре
ного человека, бытовые описания, менах грядущих, когда народы

 ч „  распри позабыв, в великую семьюсценки, детали), которые по аристо- *ПРГ, ^ ЯТГЯй к  тр ЖР ВПРМЯ пн
кратическим понятиям того време
ни считались «низкими», недостой-

- Н а д  р у к о п и с я м и •  • •

Исследование жизни и творчества 
А. С. Пушкина находится в центре 
внимания советских ученых. В бе
седе с нашим корреспондентом за
ведующий группой пушкиноведе
ния Института русской литерату
ры (Пушкинский дом) Академии 
наук СССР профессор Б. С. Мей- 
лах рассказал:

— В Академии наук СССР про
блемы изучения Пушкина издав
на занимали большое место, но в 
последние годы объем этой рабо
ты возрос. Пушкинская комиссия 
Академии, состоящая из видней
ших ученых республик Советского 
Союза, координирует изучение на
следия поэта во многих научных 
учреждениях и вузах. Гордостью 
нашей является величайшее науч
ное сокровище — личный архив 
Пушкина, который непрерывно по
полняется, его рукописи. Так, на 
днях вдова покойного артиста и 
библиофила Смирнова-Сокольского 
передала Пушкинскому дому два 
автографа Пушкина. Постоянно 
поступают и материалы, связан
ные с биографией Пушкина, пись
ма его современников. Событием 
явились, например, письма Карам
зиных, вносящие новое в историю 
обстоятельств гибели Пушкина.

Ученые-пушкинисты готовят 
большой труд — «Итоги и пробле
мы пушкиьоиедення». В ближай
шие годы должна начаться рабо
та над подготовкой «Пушкинской 
энциклопедии», где будет дан пол
ный свод материалов о жизни и 
творчестве великого поэта, о его 
влиянии на культуру народов 
СССР и на мировую культуру, ли
тературу, искусство.

Большое оживление в изучение 
Пушкина внесла подготовка к па
мятной дате, которая отмечается 
сейчас у нас и за рубежом. Изда
тельство Академии наук СССР вы

пускает ряд изданий. Среди них— 
монография Б. Городецкого «Ли
рика Пушкина» и моя монография 
«Художественное мышление Пуш
кина» (о «творческой лаборато
рии» великого поэта, возникнове
нии и развитии его замыслов и 
образов).

13 и 14 февраля состоится все
союзная Пушкинская конференция 
в Ленинграде, на которой будет 
заслушан ряд докладов виднейших 
пушкинистов страны. В дальней
шем мы предполагаем проводить 
выездные конференции и в союзных 
республиках.

соединятся». В  то же время он 
проницательно понимал, что столь 
чаемый народами «вечный мир» 
может быть обретен только в ре
зультате победы революции.

И глубоко закономерно, что 
именно словами Пушкина — «да 
здравствует солнце», «да здрав 
ствует разум» — самый последо
вательный, энергичный и убеж
денный борец за всеобщее и пол
ное разоружение, за мирное сосу
ществование народов — Никита Сер
геевич Хрущев выражал свою го
рячую уверенность, что разум по
бедит тьму, что дело мира востор
жествует.

Один из крупнейших поэтов 
пушкинского времени — романтик 
Баратынский противопоставлял ис
кусство науке, считал, что просве
щение губит «поэзии младенческие 
сны». Поэт действительности — 
Пушкин, наоборот, всю жизнь стре
мился, «в просвещении стать с ве

Его любят в Грузии
«Я не помню дня, в который бы 

я был веселее нынешнего: я вижу, 
как меня любят, понимают и ценят, 
и как это делает меня счастли
вым», — говорил Пушкин, и на гла
зах взволнованного поэта блестели 
слезы.

Это было на встрече тифлисской 
молодежи с Пушкиным в одном из 
прекрасных садов Ортачала.

Судьба не баловала поэта, и Гру
зия вправе гордиться тем, что ей 
удалось подарить ему несколько 
действительно счастливых часов, 
удалось выразить свое восхищение 
перед его талантом.

Пушкин не был искусным орато
ром, он не любил, да и не умел кра
сиво говорить, но всякий раз собе
седников поражала объемность и 
точность выражений его мыслей. И 
на этот раз Пушкин верно уловил и 
определил отношение грузин к нему...

Прошло 125 лет со дня гибели по
эта... Век с четвертью, а в Грузии не
измеримо возросло число почитателей 
великого таланта Пушкина. Школь
ники и студенты, учителя и врачи, ра
бочие и ученые — все, кто любит и 
понимает истинную поэзию, —• зачи
тываются его бессмертными творе-

ИЗДАНИЯ
ВЕЛИКОГО

ПРОИЗВЕДЕНИЙ 
РУССКОГО ПОЭТА

НА ГРУЗИНСКОМ Я ЗЫ К Е  

★

Начатая грузинским поэтом и об
щественным деятелем А. Чавчавадзе 
еще при жизни Пушкина почетная 
работа по переводу его произведе
ний, получила в советскую эпоху 
особенно широкий размах.

За 40 лет Советской власти в 
Грузии переведено и издано почти 
все творческое наследие Пушкина. 
Заговорили на грузинском языке 
герои «Евгения Онегина» в перево
де Г. Цецхладзе. Роман в стихах, 
названный Белинским «энциклопе
дией русской жизни», издавался 
шесть раз тиражом в общей слож
ности более чем в 25.000 экземпля
ров.

По-новому заискрились п о эм ы  
«Руслан и Людмила», «Кавказский 
пленник», «Бахчисарайский фонтан», 
«Полтава», «Цыганы», «Братья-раз
бойники» в переводах К. Чичина- 
дзе и В. Рухадзе.

По нескольку раз издавались сбор
ники лирических стихотворений по- 

ниями, переведенными на грузинский | эта в переводах В. Цулукидзе и 
язык. I К. Чичинадзе. Часто и большими

тиражами выходят 
чудесные сказки 
Пушкина, пол ь 
зующиеся среди 
грузинской детво
ры большой попу* 
лярностью.

Полюбилась грузинскому читате
лю и лаконичная, четкая проза Пуш
кина. Не залеживались на прилав
ках книжных магазинов замена* 
тельная повесть «Капитанская доч
ка», вышедшая в трех изданиях, 
тиражом в 35.000 экземпляров, исто
рический роман «Арап Петра Вели
кого», «Повести покойного Ивана 
Петровича Белкина», «Пиковая да
ма» и другие.

К 1952 году «Сахелгами» выпу
стило все четыре тома «Избранных 
сочинений» — самого полного на се
годняшний день издания произве
дений Пушкина на грузинском 
языке.

Только за 40 лет Советской вла
сти в Грузии тираж изданий произ
ведений гениального поэта превысил 
200.000 экземпляров.

А. ПИРЦХАЛАВА.

ушкин первым показал Рос
сии пленительность и сла

дость русского стиха и словес
ности.

Илья ЧАВЧАВАДЗЕ.

С ИМ ЕНЕМ  и творчеством Але
ксандра Сергеевича Пушкина 
тесно связано развитие куль

туры и искусства всего последующе
го времени. Основоположник новой 
русской поэзии, он был вдохновите
лем композиторов и музыкантов, 

(( художников и скульпторов, для ко- 
у торых образ поэта, овеянный ро- 
II мантикой, и его бессмертные творе- 
I  ния являлись неистощимым источни- 
? ком вдохновения.

Однако о Пушкине в изобрази- 
 ̂ тельном искусстве Грузии мы можем 

) говорить, начиная только с послере- 
1 волюционного периода. Лишь с ус- 
 ̂ тановлением Советской власти бур- 

но расцветшее искусство нашей рес
публики запечат
лело образ поэта, 
столь полюбивший
ся многим и мно
гим поколен и я м 
нашей страны.

Едва ли не самый 
помаити ч е с к и  й

период жизни Александра Сергееви
ча был связан с Грузией. Ей посвя
тил поэт немало пламенных строк, 
ее столицей — городом с узкими 
улочками, красочными базарами и 
знаменитыми серными банями — вос
торгался он. И поэтому не случай
но, что почти все произведения, со
зданные грузинскими художниками, 
которые экспонировались на юби
лейных выставках в 1937 и 1949 го
дах, отражают различные моменты 
пребывания Пушкина на Кавказе^ 
Это «Пушкин в старом городе», 
осматривающий сосуд в лавке на 
Майдане — Л. Гудиашвили, поэт на 
прогулке среди сверкающей толпы 
нарядных грузинок—Е. Багдавадзе, 
«Пушкин у могилы Грибоедова» — 
Е. Ахвледиани, «Пушкин В Цинан
дали» в обществе Нины и Екатери
ны Чавчавадзе — Р. Стуруа, «Пуш
кин на Военно-Грузинской дороге»— 
А. Кутателадзе, «Пушкин в семье 
Чавчавадзе» — Ш. МеТревели и це
лый ряд больших композиций и ми
ниатюр, исполненных в разной тех
нике (масло, гуашь, карандаш) и 
разной манере, авторы которых — 
Д. Габашвили, У. Джапаридзе, 
И. Вепхвадзе, Г. Джаши, М. Хвитиа, 
С. Маисашвили, К. Санадзе, А. Ги- 
голашвили, С. Кнракозов. К. Чан- 
кветадзе и другие — раскрывают 
перед зрителем сверкающие красо
ты Грузии и образ поэта — востор
женного и страдающего, радостного 
и грустного.

Если увлечение Пушкиным нача
лось еще при жизни поэта, когда 
появились первые переводы его сти
хов, а впоследствии почти каждый 
грузинский поэт считал своим дол
гом перевести и опубликовать что-

И с т о ч н и к  
вдохновения

либо из Пушкина, то иллюстриро
вание этих переводов, их декоратив
ное оформление началось только 
лишь после установления Советской 
власти в Грузии. Графики Н. Чер- 
нышков, С. Габашвили, Д. Какаба- 
дзе, С. Кобуладзе, Д. Цицишвили, 
Л. Григолия, В. Белецкая, И. Разма- 
дзе, Д. Нодия — создали ряд заме
чательных иллюстраций к произве
дениям Пушкина.

Некоторые издания скромно ук
рашены лишь заставками, некото
рые снабжены большими иллюстра
циями в полный лист.

Тбилиси был пятым городом Рос
сийской империи, который поставил 
памятник великому поэту на деньги, 
собранные по подписке. Установлен
ный в 1892 году бюст работы Ф. Хо- 
доровича до сих пор является един
ственным скульптурным изображени
ем поэта в Тбилиси.

Говоря о Пушкине в грузинском 
изобразительном искусстве, особенно 
хочется отметить спектакли по его 
произведениям, долгие годы не схо
дящие со сцены грузинского оперно
го театра. Спектакли на пушкинские 
темы всегда будут привлекать сердца 
и умы художников, своим оформле
нием способствующих раскрытию не 
только режиссерского, в данном слу
чае, но и поэтического замысла. Про
изведения Пушкина по своим широ
ким художественным возможностям— 
необычайно благодарные темы для 
ищущих и создающих.

Е. ПРИВАЛОВА.
*  *  *

«А. С. Пушкин ■ Тифлисе». Репро
дукция с картины художника Ш . Эба- 
иоидэе.

р  рор#  
ОУШКИНЬ

*.г
ш ш Ё

Редкая книга
Посмотрите на обложку этой книги ^ 

Это «Кавказская  поминка о Пушкине» 
выпущенная газетой «К авка з»  в 1809 * 
году, к  100-летию со дня рождения, 
А. С. Пушкина и разосланная подпис-' 
чикам в качестве бесплатного прило-, 
жсния.

Наряду с произведениями Пушкина.
|посвященными Грузии, и статьей «Судь-1 

ба поэзии П уш кина», в сборнике опуб
ликовано интересное исследование кав
казоведа Е . Вейденбаума «О  пребыва-1 

нии Пушкина на Кавказе в 1829 году1 
где впервые приводились интересные! 
данные, рассказывающие о жизни по- _ 
эта в Грузии.

Особый интерес представляют его же | 
«Примечания», где он расшифровыва
ет имена и фамилии лиц, упоминаемых! 
Пушкиным в «Путешествии в Арзрум» 
Как известно, Пушкин из особых сооб-1 

ражений не указал полностью фами-| 
лий своих новых знакомых, обозначив, 
их инициалами. Помимо в основном 
правильной расшифровки инициалов| 
Е . Вейдеибаум дает исчерпывающие | 
биографии каждого человека, скрыва
ющегося под инициалами.

Сейчас наши представления о пре
бывании Пушкина в Грузии и в дейст
вующей армии значительно расшири
лись, но для тогдашнего времени све-1 
дения о Пушкине в бытность его на I 
Кавказе, приводимые в этой книге, бы
ли первейшими и наиболее достовер-1 
ными.
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ДУШИ ПРЕКРАСНЫЕ ПОРЫВЫ
1962п НА ХОЛМАХ ГРУЗИИ• УШ КИН, по сло

вам Белинского, 
был не только ве- 

| дичайшим рус
с к и м  нацнональ-% 
ным поэтом, но и 

гением всемирного масштаба,гордостью всех народов. Горячую 
любовь к своей родине он органически сочетал с искренним ува
жением и братской любовью к другим народам. Поэт широкого 
кругозора, он не ограничивался русской тематикой, а отражал 
в своих блестящих творениях и жизнь н природу других стран.

Особенно следует отметить увлечение Пушкина Кавказом, 
«как заветной страной не только широкой, раздольной волн, 
но и неисчерпаемой поэзии, страной кипучей жизни и смелых 
мечтаний» (В. Белинский). В творчестве русского гения почет
ное место заняла и своеобразная жизнь Грузии, и ее историче
ское прошлое, овеянное героической борьбой, и ее живописная 
природа.

1 1

ИН Т ЕРЕС  к Грузии у Пуш
кина возник еще с детства. 
В  1819 году он даже соби

рался приехать сюда, но в течение 
десяти лет не смог осуществить 
этого желания, так как почти все 
время находился под полицейским 
надзором или в ссылке. До знаме
нитого своего путешествия 1829 
года Пушкин знакомился с нашим 
краем лишь по литературе и рас
сказам друзей, связанных с Гру
зией.

О хорошем знании великим по
этом истории Грузии еще в те го
ды свидетельствует его юношеская 
поэма «Кавказский пленник» 
(1820 — 1822). Как известно, в ней 
говорится о том, что черкешенка 
поет пленнику «песни Грузии сча
стливой». Напомним, что в 1828 
году Пушкин написал другое про
изведение, которое начинается 
словами: «Не пой, красавица, при 
мне ты песен Грузии печальной». 
Может показаться, что между эти 
ми строками в оценке Грузии име
ется противоречие, что Пушкин, 
называя Грузию в своей юноше
ской поэме счастливой, ошибался, 
и эту ошибку исправил через не 
сколько лет, назвав ее в извест
ном стихотворении печальной. Од
нако это не так. К  тому месту сво 
ей поэмы, где черкешенка * поет 
«песни Грузии счастливой», Пуш
кин с самого начала сделал следу
ющее, весьма характерное приме 
чание:

«Счастливый климат Грузии не 
вознаграждает сию прекрасную 
страну за все бедствия, вечно ею 
претерпеваемые. Песни грузин
ские приятны и по большей части 
заунывны».

Как видим, Пушкин в примеча
нии разъясняет — в каком смыс
ле Грузия счастлива. Она счастли
ва и прекрасна своим благодатным 
климатом, природой. Что же каса
ется пережитых ею исторических 
событий, они печальны и трагич 
ны. Судя по всему, Пушкин знал, 
какие бедствия претерпевала Гру
зия на Ъротяжении столетий, как 
из века в век терзали ее персид
ско-турецкие погромщики, знал и 
о бесчинствах царских башибузу
ков. и о том. что своеобразной 
судьбе грузинского народа соответ
ствовал и характер его песен.

Р ЯД  обстоятельств, возник 
ших с 1826 года, особенно 
русско-персидская война и 

ссылка на Кавказ восставших и 
разгромленных декабристов, еще 
больше заострили интерес Пуш
кина к нашему краю. Теперь поэт 
особенно часто думает о Грузии и 
Сибири, где отбывали свое наказа
ние его друзья — декабристы в 
солдатских шинелях и кандалах. 
Задыхаясь в обстановке полицей
ского произвола столицы и пренеб-

Нодар ГУРЕШ И Д ЗЕ

регая грозной опасностью, поднад
зорный Пушкин посылает «во глу
бину сибирских руд» декабристам 
свое знаменитое стихотворение, а 
в Закавказье совершает «само
вольную поездку», без разрешения 
властей.

В  мае 1829 года в Грузии Пуш
кина встретили не только друзья 
и поклонники, но и царские шпио
ны, так как задолго до прибытия 
поэта в Тифлис из столицы посту
пило распоряжение об учреждении 
«надлежащего надзора за извест
ным стихотворцем». Зная об 
этом, Пушкин проявлял осторож
ность.

Именно осторожностью и цен
зурными соображениями объясня 
ется то, что в своем «Путешест
вии в Арзрум», которое Пушкин 
опубликовал через семь лет после 
возвращения из Грузии, он избе

гал называть людей, причастных к 
декабризму и антиправительствен 
ному грузинскому «заговору 1832 
года».

Несмотря на строгость цензуры, 
Пушкину в «Путешествии в Ар
зрум» все же удалось провести 
свою прогрессивную точку зрения 
на русско-грузинский вопрос. Он 
разоблачает шовинистическськоло- 
низаторскую политику царизма на 
Кавказе, выступая в то же время 
сторонником присоединения к Рос
сии кавказских народов.

Критикуя феодально-хищниче 
скую шовинистическую политику 
самодержавия на Кавказе, с одной 
стороны, и азиатскую патриархаль 
щину, с другой, —  великий поэт- 
гуманист выступал за развитие 
мирных, экономических, друже 
ских связей между русским и кав
казскими народами.

Автор «Путешествия в Арзрум» 
проявляет глубокое уважение и 
интерес к грузинскому народу, к 
его быту, культуре и истории.

Рассказывая о присоединении 
Грузии к России, Пушкин пишет о 
храбрости грузин и предсказывает 
им блестящую будущность.

Г Р У З И Н С К И Е  впечатления 
отразились не только в 
«Путешествии в Арзрум», 

но и в ряде блестящих стихотво
рений Пушкина, написанных в ос 
новном, в 1829 году. Вспомним 
«одно из лучших, задушевных 
созданий лирической музы Пуш
кина». которое начинается словами:

«На холмах Грузии лежит
ночная мгла, 

Шумит Арагва предо мною».
Это — своеобразная исповедь 

поэта перед воображаемым милым 
призраком любимой женщины. Но 
характерно, что даже сугубо ин
тимная тема «утаенной любви» 
связывается поэтом с Грузией, яв

Вано Ш А Д УР И

ляющейся для него также весьма 
близкой, личной н лирической те
мой.

Остальные стихотворения Пуш
кина, связанные с Грузией, посвя
щены, главным образом, описанию 
ее живописной природы. Таковы 
шедевры русской пейзажной ли
рики: «Кавказ». «Обвал», «Мона
стырь на Казбеке», а также неза 
вершенные стихотворения — «Меж 
горных стен несется Терек», «И 
вот ущелье мрачных скал» и т. д.

Пушкин был великим мастером 
реалистического пейзажа, он опи
сывал природу удивительно верно 
и живо. К  нему, пожалуй, больше, 
чем к кому-либо другому, примени
мы слова Гейне о том, что приро
да пожелала узнать, над она вы
глядит, и создала Гете. Природа 
Грузии предстала в поэзии Пуш
кина во всем блеске своего вели
чия. как бы в своем «натуральном 
виде», в своих «естественных го
лосах и красках». Однако, точно 
и пластично-зримо воспроизводя 
природу нашего края, великий по 
эт нередко одухотворял и олицет
ворял ее, превращал «мертвые 
предметы» в средство выражения 
своих мыслей и настроений, обще
ственных идей, прибегал к симво
лике, аллегории, иносказанию.

Возьмем стихотворение «Кав
каз». В  нем дается поразительно 
точное описание горного ландшаф

та. Поэт как бы с орлиного поле
та обозревает природу целого 
края.

«Кавказ» —  образец реалисти
ческого пейзажа. Однако это по
разительно точное описательное 
стихотворение в последней части 
вдруг переходит в иносказатель
ное. Когда поэт, опуская взор все 
ниже, обращается к Тереку, он 
переходит от описания к символи
ке:

«Играет и воет, как зверь
молодой,

Завидевший пищу из клетки 
железной;

И бьется о берег в вражде
бесполезной,

И лижет утесы голодной
волной...

Вотще! Нет ни пищи ему, ни 
отрады:

Теснят его грозно немые
громады».

Далее в черновике стихотворе
ния имеются особенно любопыт
ные строки, не включенные поэтом 
в окончательный текст:

«Так буйную вольность
законы теснят,

Так дикое племя под властью 
тоскует,

Так ныне безмолвный Кавказ 
негодует,

Так чуждые силы его
тяготят».

Как видим, «железная кДетка» 
и «немые громады» олицетворяют 
в «Кавказе» деспотический режим, 
а мятежный Терек — борьбу 
против этого режима, протест про

тив тупого гнета цар
ских властей.

Тема Терека у Пуш
кина везде звучит как 
гимн свободе. Везде 
мятежный Терек проти
вопоставляется тесни

нам Дарьяла, черным скалам и 
грозным обвалам. В  этом отноше
нии весьма характерен «Обвал». 
В  нем описано победоносное едино
борство Терека с огромными снеж
ными обвалами, обрушившимися 
на него с высоты «мрачных скал». 
Но обвалу ненадолго удалось ос
тановить «могучий вал» Терека.

Ясно представляя борьбу сти
хийных сил, разыгравшуюся среди 
величавой природы, мы в то же 
время ощущаем эмоциональную 
взволнованность автора, как бы 
горячего участника этой борьбы. 
Мятежный Терек и здесь олицет
воряет движение и протест против 
деспотизма и в то же время — 
пушкинское неугасимое стремле
ние к свободе. Гимн борющемуся 
Тереку имеет, таким образом, глу
бокий идейный смысл.

Передовые деятели грузинской 
культуры еще в X IX  веке по до
стоинству оценили огромную за
слугу Пушкина, как певца дружбы 
народов, питая к нему горячее 
чувство благодарности и любви.

«Только писатели подобные 
Пушкину, —  писал Нико Ломоу- 
ри, — могли создать святую и не
поколебимую связь, братство и 
любовь между разными народами, 
желанные для каждого современ
ного грузина... С чувством востор
га протягиваем руку нашему стар
шему брату — русскому народу и 
вместе с ним .провозглашаем сла
ву и бессмертие Пушкину».

Едва ли кто из 
современных ему 
русских писателей 
обладал таким рос
кошным талантом•
и таким серьезным 
представлением о 
назначении п и с а 
теля, как Пушкин.

Нико НИКОЛА ДЗЕ.  
★

С чувством вос
торга протягиваем 
руку нашему стар
шему брату —  рус- 
с к о м у  н а р о д у  и 
вместе с ним про
возглашаем с л а в у  
и бессмертие Пуш
кину.

Нико ЛОМОУРИ.

Д О Р О Г А М И  П О Э Т А

Г

Я Пушкина взволнованно
листаю,

Я этой ночью с ним наедине. 
Созвучья, словно звезды,

рассыпая,
С ним я сгораю в творческом 

огне.
Дом царскосельский полон

звонким шумом, 
Спешу я лицеистом на урок... 
Несет от Петербурга до Арзрума 
Меня его дорогами возок.
И застревает крик в полночном 

мире, —
Ты, Чаадаев, снова жив во мне... 
И режет стих простор седой 

Сибири, 
Скрипя в снегу полозьями

саней.

Я у Казбека путником усталым 
Бреду к нему навстречу, как в 

бреду,
Я в старые тбилисские кварталы 
далеким гостем Севера иду. 
Бежит строфа, горят созвездья 

строчек,
И я сгораю в творческом огне. 
Все спят давно. Я — с Пушкиным 

и с ночью, 
Мы вместе с ним и с ней

наедине.
Приподнимая вечности завесу, 
Шагая через годы и века,
Я напролет всю ночь борюсь с 

Дантесом, 
Сжав рукоять старинного

клинка.

Перевел Вл. Панов.

Пушкин был первым русским 
поэтом, воплотившим во всей пол
ноте духовную мощь, несравнен
ную даровитость великого рус
ского народа.

Симон ЧИКОВАНИ.

ГУ Д У Ш  АУР И М У З А  Д Р У Ж Б Ы
ОДНИМ из первых перевод

чиков произведений Пушки
на был выдающийся гру

зинский поэт Александр Чавчава- 
дзе. Ему принадлежат переводы 
стихотворений Пушкина «Пробуж
дение», «Богами вам еще даны...», 
«Цветок», «Анчар», «Обвал» и 
вступительная часть «Медного 
всадника».

Плодотворно работал над пере
водами творений Пушкина поэт 
Михаил Туманишвили. Он первым 
из грузинских поэтов перевел та
кие его крупные произведения, как 
«Кавказский пленник», «Бахчиса
райский фонтан» и «Каменный 
гость».

Вслед за этим еще больше уси
ливаются внимание и интерес к 
Пушкину. Примечательно, что над 
переводами его произведений уже 
в студенческие годы начинает ра
ботать будущий глава грузинских 
шестидесятников Илья Чавчава- 
дзе. Он переводит его стихотворе
ния «Истина», «Ангел» и «Про
рок».

Обращает на себя внимание и 
тот факт, что уже в дореволюцион
ный период пушкинские произве
дения выходили на грузинском 
языке отдельными изданиями. Тай, 
например, в 1899 году Общество .̂ял 
по распространению грамотности 
среди грузин выпустило сборник 
сочинений великого поэта. В  том 
же году сборник стихотворений 
Пушкина издал И. Имедашвили. 
Несколько позже появились и дру
гие издания.

Е Л И Ч А И Ш И И  русский национальный поэт Александр
К  Сергеевич Пушкин всегда был близок и дорог грузинско

му народу. Имя его тесно связано с поэтической культу
рой Грузии, с развитием ее художественной и общественной 
мысли. Еще при жизни великого поэта лучшие представители 
грузинского народа высоко ценили его замечательное творче
ство, глубоко вдумывались в его произведения, переводили их 
на грузинский язык. Они старались донести до сознания народа 
смысл и достоинства чудесных пушкинских творений, исполнен
ных чувства глубокого гуманизма и высоких человеческих 
стремлений. У  Пушкина учились великие грузинские поэты 
Николоз Бараташвили, Илья Чавчавадзе, Акакий Церетели, а 
также писатели и общественные деятели последующих поко
лений.

«Муза Пушкина, — писал Белинский, —  как бы осветила 
давно уже на деле существовавшее родство России с этим 
краем».

строки стихотворения Пушкина, по
священного Жуковскому:

«Его стихов пленительная
сладость 

Пройдет веков завистливую 
даль».

Отмечая свою готовность к са
мой решительной борьбе против 
всего косного и отживающего 
И. Чавчавадзе вдохновенно повто 

пушкинские строки: —  «Я 
жить хочу, чтоб мыслить и стра
дать».

И. Чавчавадзе живо откликался 
на все юбилейные даты, связан 
иые с жизнью и творчеством А. С. 
Пушкина. В 1899 году, к 100-ле
тию со дня рождения великого по-

Одновременно с этим, в услови- ( эта- он посвятил поэту весь номер
ях жесткой царской цензуры, про 
изведения Пушкина широко рас
пространялись в Грузии и в руко
писных списках, а некоторые из 
них продолжали свою жизнь в на
родных песнях. Это подтверждает, 
в частности, К. Бороздин в своей 
книге «Менгрелия и Сванетия с 
1854 по 1866 г».

О большой популярности в наро- 
де стихотворения Пушкина «Цве
ток» говорит профессор К. Дондуа. 
Известно, что дочь поэта Алексан
дра Чавчавадзе, Екатерина, пела 
переведенные ее отцом чудесные 
пушкинские романсы.

Профессор А. Глонти в своем 
специальном исследовании убеди
тельно показывает процесс проник
новения сюжета пушкинской «Сказ
ки о рыбаке и рыбке» в грузинский 
фольклор.

ПЕ Р Е Д О В А Я  грузинская об
щественность всегда с вели
чайшим интересом относи

лась к жизни и творчеству Пушки
на. Его пламенными поклонниками 
были И. Чавчавадзе, А . Церетели,
II. Нмколадзе. В  одном из своих пи
сем 1861 года И. Чавчавадзе на
зывает Пушкина и Лермонтова 
«первейшими звездами» русской 
литературы. Он указывает, что | >, 
Пушкин является поэтом, который 
«впервые показал России изяще
ство и сладость русского стиха и 
словесности».

Совсем не случайно, что И. Чав
чавадзе перевел на грузинский •> 
язык стихотворение Пушкина .( 
«Пророк», призывающее к дейст- 
венной борьбе против гнетущей 
действительности. Это вполне соот
ветствовало духу и стремлениям в 
то время еще молодого грузинского 
поэта. Больше того, по своей идей
ной направленности стихотворение 
И. Чавчавадзе «Поэт» весьма близ
ко пушкинскому «Пророку». Оно 
же имеет много общего и со стихо
творением Пушкина «Памятник».

И. Чавчавадзе часто обращался 
к пушкинским стихам. Так. напри
мер. к своему стихотворению, по
священному А . Чавчавадзе, он 
взял эпиграфом замечательные

Кабинет А. С. Пушкина в доме- 
музее поэта в селе Михайловском 
Псковской области.

Фото Ф. Овсянникова.

газеты «Иверия», где были поме
щены фотографии Пушкина, пере
довая статья, биография, статья 
Аробели (Нико Ломоури) «Великий 
поэт России» и переводы стихо
творений Пушкина.

В  передовой статье газеты гово
рилось: «Значение Пушкина для 
грузин весьма велико: за последние 
шестьдесят лет в Грузии не было 
такого поколения, которое, обуча
ясь чему-нибудь, не было бы захва
чено музой Пушкина. В  произведе
ниях лучших наших поэтов — Гри 
гола Орбелианн, Александра Чав
чавадзе, Николоза Бараташвили', 
Рафиэла Эрнстави, Ильи Чавчава
дзе, Акакия Церетели — везде за
ложена частица Пушкина. Некото
рые из них переводили на грузин
ский язык стихотворения Пушки
на, а в стихах других видно его 
влияние».

Высоко ценил творчество А. С. 
Пушкина А. Церетели. Он резко 
осуждал представителей нигили
стического направления, стремив
шихся сбросить Пушкина с кораб
ля современности.

Теймураз 
ДЖ АН ГУЛАШ ВЙ Л И

ПУШ КИН
Не затуманен звонкий стих,
В нем образы не поседели, 
Идет в шеренге молодых 
Земли российской Руставели.
Идет он, радуясь весне, 
и шепчет он цветущим нивам:
— Так спой, красавица, при мне 
Ты песни Грузии счастливой!
Катился времени поток, 
годов хлестало молотило, 
но неизменный жизни ток 
оно во мне не смолотило, 
сияя светом горделивым.
Так пой, красавица, скорей 
Мне песни Грузии

счастливой.

А. Церетели часто сравнивали 
в Грузии с великим Пушкиным. И 
в самом деле, вместе с И. Чавча
вадзе, он по своей роли и значению 
в истории развития грузинской ли
тературы занял положение весьма 
сходное с тем. какое занимал А. С. 
Пушкин в русской литературе. Это 
выражалось в исключительной глу
бине идейного содержания их твор
чества, музыкальности стиха, ши
рокой популярности среди своих 
народов, в общем жизнеутвержда
ющем характере их стремлений. 
Церетели с Пушкиным сближала 
и общность _их отношения к своему 
поэтическому долгу: ни тот ни
другоинё захотели отдать свой 
труд и свои силы царской службе 
и до конца своей жизни остались 
глашатаями дум и чаяний своих 
народов.

При всем этом грузинские поэты 
не слепо подражали Пушкину, а 
глубоко творчески воспринимали

н
особенности его твор
чества, облекали их в 
самобытную, н а ц и о- 
нальную форму, с уче
том специфи ч е с к и х 
черт родного народа.

ЕС Р А В Н ЕН Н О  возросло 
внимание к Пушкину после 
установления Советской 

власти в Грузии. Работе по перево
ду его сочинений был придан си
стематический характер. Различ
ные государственные издательства 
подготовили и издали на грузин
ском языке множество пушкинских 
произведений. Лучшие творения 
великого поэта вошли в четырех
томное издание, которое заверше
но в. 1952 году. __

Творчество Пушкина широко ос
вещено в грузинском советском ли
тературоведении. В  книге профес
сора С. Данелня «Очерки русской 
литературы X IX  века» Пушкину 
посвящена специальная глава. Во
просы жизни и творчества велико
го поэта рассмотрены в трудах 
профессоров Вано Шадури и 
Г. Джибладзе. доцента Т. Буачи- 
дзе, литературного критика Л. Аса
тиани, поэта Т. Табидзе.

На днях выйдет из печати вто
рой том «Истории русской литера
туры» (на грузинском языке), в ко
тором глава об А. С. Пушкине на
писана Вано Шадури. В  ближай
шее время будет издано солидное 
научное исследование профессора 
А. И. Чхеидзе — «История Пугаче
ва» А . С. Пушкина».

* * *

МНОГО замечательных сти
хотворений посвятили Алек
сандру Сергеевичу Пушки

ну грузинские советские поэты. В 
них с большой любовью воспеты 
дорогие черты великого русского 
поэта, его страстное стремление к 
дружбе и братству всех народов, 
к светлому будущему всего чело
вечества.

Выставки, вечера, концерты
В эти дни общественность Гру

зии, вместе со всей страной, от
мечает 125-летие со дня гибели 
гениального русского поэта А. С. 
Пушкина.

Сегодня, в 12 часов дня, в Доме 
писателей Грузии состоится юби
лейное заседание, на котором гру
зинские поэты прочтут новые пе
реводы стихотворений Пушкина.

Лтературный вечер «А. С. Пуш
кин — величайший русский поэт» 
состоялся в кинолекционном зале 
Дома офицеров.

Вчера в Тбилисском государ
ственном университете состоя
лось объединенное заседание ка
федр русской литературы и рус
ского языка. Были заслушаны до
клады профессора В. Шадури «О 
пейзажной лирике Пушкина», про
фессора Д. Мгеладзе «О языке 
Душкина», профессора А. Чхеи
дзе «История Пугачева» Пушкина 
в оценке Белинского» и доцента 
М. Байсоголовой «Грузия в поэ
зии Пушкина».

С большим подъемом готовятся 
отметить юбилейную дату сту
денты Государственного педаго
гического института, носящего имя 
бессмертного поэта. Совместно со 
студентами Тбилисской консерва
тории имени В. Сараджишвили

они готовят большой музыкально
драматический вечер.

13 февраля состоится юбилей
ное заседание кафедры русской 
литературы. Будут зачитаны до
клады Д. Полещук «Драматургия 
А. С. Пушкина» и Е. Чхартишви- 
ли «К проблематике произведе
ний Пушкина в «Болдинской осе
ни».

Сотрудники Государственного 
литературного музея Грузии про
водят лекции о жизни и творче
стве поэта в школах, учебных за
ведениях, на предприятиях.

Государственная республикан
ская библиотека имени Карла 
Маркса организовала литератур
ную выставку, посвященную Пуш
кину.

Грузинское республиканское 
общество по распространению об
щественных и политических зна- 

'ний организовало чтение лекций: 
«Жизнь и творчество А. С. Пуш
кина», «Пушкин в Грузии», «Из
бранные драматические произве
дения Пушкина», «А. С. Пушкин 
и современность».

Сегодня юные литераторы Тби
лисского Дворца пионеров и 
школьников имени Бориса Дзне- 
ладзе проводят пушкинский час. 
Учащиеся выступят с докладами, 
стихотворениями, посвященными 
поэту.

Г а

’ УА

ш

АУ ДРО ВСКП П

ща.-

в

С  З С А З  э с л .
О Рырлке. к
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С О О Б Щ Е Н И Е  
ПО Д ЕЛ У  

Р. Б А Р А Н А
П Р А ГА , 8 февраля. (ТАСС). 

Агентство Ч Т К  передает: Ц К
Коммунистической партии Чехо
словакии решил вывести Рудоль
фа Барака из состава полит
бюро Ц К  и состава Ц К  КП Ч , 
снять его со всех государствен
ных и общественных постов, ис
ключить из партии и предать су
ду за злоупотребление полномо
чиями министра внутренних дел, 
незаконное использование госу
дарственных средств и за другие 
грубые нарушения социалистиче
ской законности.

Президиум Национального со
брания на основании конституции 
принял решение лишить Рудоль
фа Барака депутатской неприкос
новенности и дал согласие на су
дебное разбирательство его дела.

ПАРИЖ, 9 февраля. (ТАСС). Вче- литических и общественных деяте- 
ра в 21 час 05 минут по парижсно- лай. Вчера же поздно вечером они 
му времени «ультра» взорвали бом- произвели ■ в 19 округе столицы 
бу в подъезде дома, принадлежащего взрыв в неснольких метрах от поме- 
посельству СССР. В этом доме распо- щения местной организации Фран- 
ложены отделение ТАСС и предста- цузской коммунистической партии в 
вительство агентства печати Новости тот момент, когда там проходило со- 
в Париже. Взрыв нанес большой ма- брание. Благодаря счастливой слу- 
териальный ущерб зданию. По сча- чайности никто не ранен. Зданию
стливои случайности жертв нет.

Одновременно фашистские бандиты 
устроили взрыв бомбы в помещении, 
которое занимает демократическое 
информационное агентство ЮФИ 
(французский информационный со
юз).

ПАРИЖ, 8 февраля. (ТАСС). 
«Убий ц ы !»— под таким заголовком, 
набранным плакатным шрифтом, га
зета «Юманите» сообщает сегодня

причинен ущерб.

В связи с новой серией преступ
ных вылазок ОАС руководство Фран
цузской коммунистической партии 
выступило с заявлением, в котором 
призывает население Парижа, всех 
французов и француженок немедлен
но продемонстрировать свое возму
щение и твердую решимость доби
ваться сурового наказания убийц из 
ОАС и их сообщников.

П роизвол ф р а н ц узск и х  в л а с т е й
П А Р И Ж , 9 февраля. (ТАСС). 

Минувшей ночью по распоряжению 
полицейских властей были конфис
кованы номера газет «Юманите», 
«Либерасьон», издающегося в
Марселе органа Французской ком- 

на первой полосе о'нмьпГпреступле- [ "У тсте теи ю й  партии газеты
    »  0 « .  Только ! а .^ньи газет Компартии

Здесь считают, что причиной
ниях террористов 
вчера в Париже средь бела дня 
«ультра» совершили восемь новых 
террористических актов, 
ных против видных французских по-

конфискации тиражей демократи
ческой печати является разобла
чение ими полицейских репрессий 
против участников антифашист
ских демонстраций.

По сообщению агентства Франс 
Пресс, власти конфисковали ми
нувшей ночью выпуски ряда де
мократических газет в Лилле, 
Ренне и Лиможе.

КОНТ Л Е:
Мы вынуждены 

дать отпор
П ЕКИ Н , *  февраля. (ТАСС). 

Как сообщает агентство Синьхуа, 
на днях состоялось ааседанне на
ционального военного комитета 
Лаоса, на котором обсуждались 
вопросы,' связанные с нынешним 
положением в Лаосе.

Выступая на заседании, предсе
датель этого комитета генерал 
Конг Ле заявил, что поддерживае
мая американскими империалиста
ми клика Фуми Носавана — Бун 
Ума затягивает переговоры и ак
тивизирует военные действия, в 
результате чего обстановка в Лао
се стала небывало напряженной.

Когда на нас наступают, указал 
Конг Ле, мы не можем не защи
щаться. Мятежники в районе Нам- 
Тха с ноября прошлого года ведут 
наступление на освобожденные 
районы и только недавно были от
биты. В  настоящее время наши 
войска продолжают давать отпор 
противнику, нарушившему приказ 
о прекращении огня.

направлен-;
♦ 
♦ 
♦ 
♦ 
♦

М А К М И Л Л А Н  
О Я Д ЕРН Ы Х  ИСПЫТАНИЯХ

ЛОНДОН, 8 февраля. (ТАСС). Премьер-министр Англии Мак
миллан объявил сегодня в палате общин, что Англия намерена про
вести подземное испытание ядерного устройства. Это испытание 
английского ядерного оружия, сказал он, будет проведено на терри
тории Соединенных Штатов в штате Невада в ближайшие несколько 
недель.

Макмиллан сообщил также, что в Вашингтоне обсуждается со
глашение о предоставлении правительством Англии Соединенным 
Штатам острова Рождества для проведения ядерных испытаний.

Заявление премьер-министра было встречено криками «Позор!» 
со скамей лейбористской оппозиции.

Оправдывая позицию Соединенных Штатов и Англии в вопросе 
о возобновлении ядерных испытаний, Макмиллан утверждал, что 
президент Кеннеди и он сам «глубоко опечалены» необходимостью 
проведения испытаний.

В  ответ на это со скамей лейбористской оппозиции послышались 
возгласы: «Тогда зачем же их возобновлять?»

С резкими критическими замечаниями в адрес правительства 
выступили заместитель лидера лейбористской партии Джордж Браун 
и члены ггалаты общин — лейбористы Том Драйберг и Феннер Бро- 
куэй. Под возмущенные возгласы представителей оппозиции: «Само
убийство!» лидер либеральной партии Гримонд сказал, что Макмил
лан сделал «удручающее заявление».

Гизенга должен быть немедленно освобожден
ЛЕО П О ЛЬД ВИ ЛЬ, 8 

февраля. (ТАСС). «Ги
зенга должен быть не
медленно освобожден. 
Место Гизенги в парла
менте, а не под арестом. 
Не допустить повторе
ния трагедии Патриса 
Лумумб'ы» — таков был 
общий тон большинства 
выступлений. на вчераш
нем заседании палаты 
представителей конго
лезского парламента.

Истинное положение 
Антуана Гизенги скрыто 
от общественного мне
ния, сказал депутат от 
партии Африканской со
лидарности Д о м и н и к  
Т умба. Нас пытаются 
уверить, будто Гизенга 
свободен. Это не соответ
ствует действительности. 
На самом деле он нахо
дится под арестом. За

явления о том, что изо
ляция Гизенги необходи
ма для «■обеспечения его 
безопасности», лживы от 
начала до конца. Этот 
арест, подчеркнул Тум
ба, является вопиющим 
нарушением демократи
ческих и парламентских 
прав. До.гг и обязанность 
депутатов — не допу
стить нарушения закона. 
Гизенге должна быть 
немедленно предоставле
на свобода.

Немедленного о с в о- 
бождения Гизенги требо
вали не только депута
ты—сторонники Гизенги, 
но и представители дру
гих политических пар
тий.

Депутат от партии Пу
на Амбру аз Мосоко вы
ступил с резкой крити

кой позиции правитель
ства в отношении Ги
зенги.

Мосоко охарактеризо
вал *официальные сооб
щения» властей о том, 
что Гизенга якобы «на
ходится в хороших усло
виях и ни на что не жа
луется», как обман пар
ламента и общественно
сти.

Когда по требованию 
депутатов председатель 
палаты Жозеф Касонго 
зачитал письмо Гизенги 
от 25 января, в котором 
последний писал, что он 
«не имеет претензий», 
среди депутатов разда
лись возгласы: «Письмо 
написано под дулом вин
товки». Оглашение же 
письма от 27 января, в

котором Гизенга указы
вает, что его содержат, 
как в клетке, и требует 
немедленного освобожде
ния, было встречено 
криками возмущения.

Наш долг — оградить 
закон от вопиющих на
рушений, сказал в своем 
выступлении деп у т а т  
Мумба.

Гизенга должен быть 
среди нас, и как можно 
скорее. Его присутствие 
здесь необходимо, заявил 
депутат Кикую.

Я  требую немедленно
го освобождения Гизен
ги, нельзя допустить по
вторения трагедии Л  у- 
мумбы, сказал депутат 
Моло.

Эти заявления были 
характерны для выступ
лений многих других де
путатов.

Новую  продукцию выпустит в этом году коллектив Кутаисского электромеханиче
ского завода — синхронные двигатели компрессоров. В честь выборов в Верховный 
Совет С С С Р  коллектив завода взял  обязательство собрать опытный двигатель 

15 февраля. Н а  с н и м к е :  передовые производственники (на переднем плане) 
А. Саагян и С. Квирквелия собирают обмотку статора опытного агрегата.

Фото П . Луценко. (Фотохроника Гр у зТ А Га ). ^

Студенческий городок у моря
В  шести километрах от Сухуми, в живописнейшем местечке Ке- 

ласури, началось строительство зданий Сухумского института субтро
пического хозяйства. Это будет настоящий студенческий городок, со
стоящий из учебной и жилой зон.

В  главном корпусе учебной зоны разместятся пятьсот аудиторий, 
кабинетов, различных лабораторий, кафедр и актовый зал института. 
Здесь же будут находиться станция сельскохозяйственных машин и 
опытные участки обширного институтского лимонария.

Уже появились первые здания жилой зоны городка: типовое сту
денческое общежитие на четыреста человек и коттеджи для препо- 
д&вателей.

В  ближайшее время жилая зона обогатится еще одним общежи
тием, квартирами-коттеджами, школой, почтой, поликлиникой, 
столовой, кинотеатром, комбинатом бытового обслуживания.

Новый Сухумский институт суб
тропического хозяйства рассчитан 
на 4.700 студентов.

Пройдет немного времени, и бе
лоснежный городок из стекла и 
железобетона украсит своими лег
кими ажурными корпусами живо
писный берег Черного моря.

Главные  „свидетели“ 
агенты охранки

КАРЛСРУЭ, 8 февраля. Корр. 
ТАСС Ю. Борисов передает: Судеб
ная инсценировка, устроенная за
падногерманскими властями в отно
шении сотрудника торгового пред
ставительства СССР в Ф Р Г  инжене
ра В. А. Припольцева, приобретает 
явно скандальный характер для ее 
организаторов. Все главные «свиде
тели» обвинения оказались попросту 
агентами западноберлинской охран
ки — так называемого «ведомства 
по охране конституции». Именно на 
«показаниях» платных агентов этого 
ведомства и провокаторов строится 
все обвинение против советского 
гражданина.

Попыткам суда выдать за чистую 
монету представленные обвинением 
так называемые «вещественные до
казательства» был дан решительный 
отпор со стороны В. А. Припольце
ва. Я говорил раньше и повторяю 
сейчас, заявил он, что все так назы
ваемые «вещественные доказатель

ства» — фальсифицированы. Я за-А 
являл и заявляю, что поскольку этот® 
процесс является нарушением обя
зательств, взятых на себя властями 
Ф Р Г  по международным соглаше
ниям, и инсценирован на основе по
казаний провокаторов и фальшивок.» 
я отказываюсь принимать участие в|! 
допросах.

Жалким выглядело выступление в а 
суде представителя обвинения. ВсеА 
его доводы свелись к повторению;^ 
бездоказательных утверждений «сви-^ 
детелей», т. е. агентов западногер-А 
майской охранки. Никаких конкрет-^ 
ных данных, которые говорили бы • 
в пользу обвинения, он привести неА 
смог. Тем не менее представитель" 
обвинения голословно утверждал 
что «свидетельские показания» буд 
то бы говорят о «разведывательной
и «незаконной» деятельности сотруд- ? 
ника советского торгового предста
вительства
чтобы суд приговорил 
польцева к 4 годам тюрьмы

Э Ш С - Я Ш Е - Л Ш -  М ИК . ■тш

\гт 7Ш
В ВОЗДУХЕ, НА СНЕГУ,

НА Л Ь Д У
Б А К У РИ А Н И , 9. (По телефону).

Два дня продолжались соревнова
ния двоеборцев. После прыжков 
с трамплина лидерство захватил 
боржомец Павел Гавва. Совершив

Лиана Гоголадзе вновь завоевала 
звание чемпионки. Курдоглян вы
шла на второе место— 1 мин. 40,3 
сек.

В  нынешнем спортивном сезоне

кого торгового предста-а* «    ...........  п им* —.  7'Ж~1
в  Ф Р Г  Он п о т р е б о в а л .®  Победительница в лыжной гонке на 5 км. Чемпион зямней спартакиады Грузии 
приговорил В .  А .  П р и - ®  К. Круглова. . лыжной гонке на 30 км. Г .  Санакоев.

два лучших прыжка на 62,5 и 69 | студентка Грузинского института 
метров, он набрал 221 балл. Сего- физкультуры К. Круглова выигра- 
дня в гонке на 15 км. П. Гавва по- ла все соревнования, в которых она 
казал лишь четвертый результат выступала. Сегодня она вновь не 
(1 час 01 мин. 44 сек.). Но это уже | имела себе равных в гонке на 5 км. 
не могло повлиять на исход перво- | Эту дистанцию Круглова прошла за 
го места. П. Гавва завоевал звание I 21 мин. 31 сек. 
чемпиона спартакиады. 1 В  лыжной гонке на 15 км. пер-

Десять спортсменок вышли на венствовал Е. Мордвинов (первая 
старт женского слалома. Из них команда Тбилиси). Ему единствен- 
только пятеро сумели закончить ному из всех участников удалось 
дистанцию. Участницам состязаний показать перворазрядный резуль-

Заявление министра 
иностранных дел Бразилии

р^ ъ н п г .-АИРЕС. 9 Февраля. (ТАСС). Министр иностранных

,НА МЕЖЗОНАЛЬНОМ ТУРНИРЕ

предстояло пройти: в первой по
пытке 43 ворот, и во второй 40. 

—  Они были установлены на трассе 
длиною в 400 метров. С сильней-

тат —  57 минут.
Сегодня же закончились игры в 

подгруппах хоккейного турнира. 
Победители подгрупп — первая

Комбайн 
сортирует чай
Эту машину называют комбай-\ 

ном, хотя она не убирает хлеб' 
с поля и не добывает уголь в шах
те. Машина выполняет более точ- 1 
ную и кропотливую работу 
сортирует чай. Такой комбайн,' 
установленный в цехе чайной\ 
фабрики, успевает пропустить за> 
сутки 50 тонн чая.

Чай - полуфабрикат поступает | 
по конвейеру в первый отдел ком-, 
байна — магнитный сепаратор. ] 
Здесь на стенках оседают различ 
ные примеси и пыль, а очищен- . 
ная продукция подается на сита,  ̂
которых на комбайне девятна- ], 
дцать. !;

Затем отсортированная продук-\> 
ция поступает в бункера.

Комбайн по сортировке чая кон- , 
струкции тов. Бохуа и технолога 
тов. Джоджуа принесет большую] 
пользу чайным фабрикам. Эта вы- ̂  

1! сокопроизводительная машина, га- р 
рантирующая отличное качестве' 
сортировки, успешно испытана на ] 
Чохатаурской чайной фабрике. В \ 
предстоящем сезоне такие сорти- Ч 

!; ровочные комбайны будут уста-1| 
новлены на пяти предприятиях  ̂
треста «Чай-Грузия».

Ч

Редактор
И. ЧХИ КВИ Ш ВИ Л И .

После восьмого тура на межзональном шахматном турнире в Сток
гольме был день доигрывания отложенных партий. Швебер, не возобнов
ляя борьбы, сдался Портишу, Глигорич — Билеку, а Филип—^Корчному.

Штейном

шей горнолыжницей Грузии Лианой ; вторая команды Тбилиси — встре- 
Гоголадзе (первая команда Тбили- ТЯтся 11 февраля в решающем мат- 
си) смогла конкурировать лишь е е , че за звание чемпиона, 
подруга по команде Н. Курдоглян. | Я. БЕРИ Д ЗЕ.
Показав результат 1 мин. 36 сек., I (Спец. корр. «Зари Востока»).

против попыток изоляции КУ^ы. Дантас выскаадлся также за ^ турнирную' таблицу возглавляет теперь гроссмейстер В. Ульман
соревнование между странами с различным общественным строем у  (ГД р^  наУ авший 65 очка из 8 В03М0Жных. У чемпиона США Р. Фишера 
«Под этим углом зрения. —  сказал он,--  ^ ? Сма?ри-! в очков из 7 возможных. Гроссмейстеры П. Бенко (СШ А) и М. Филип (Че-
листического государства на нашем континенте лоджен рас . Р Щ хословакия) набрали по 5,5 очка из 8, а гроссмейстер Л. Портиш (Вви
ваться с полной объективностью. Для того, чтобы оороться за идем ^  _ 5 очков из ^-возможных. По 4,5 очка из 7 возможных имеют гросс-

лы западной цивилиза-А мейстер т  Петросян (СССР) и мастер X. Болбочан (Аргентина).
-А ___________________

Т Б И Л И С С К И Й  Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н Ы Й  П Е Д А Г О Г И Ч Е С К И Й  И Н С Т И Т У Т  
И М Е Н И  А. С. П У Ш К И Н А  

О Б Ъ Я В Л Я Е Т

Призы вручены победителям
Е Р Е В А Н . 9. (Спец. корр. «Зари

ции, мы должны исхо-| 
дить из мысли о беспо-у 
лезности применения»! 
силы, так как обычно™
такая политика влечет а ы ь ц ш ! ,

„ - й ири^ рш.§  Востока»). В  последнем туре жен- 
за сооои как ней. о ^  ского шахматного чемпионата стра- 
ную реакцию другиеуны была отложена лишь партия 
насильственные м еры ».! С. Роотаре — Т. Затуловская. Се-

Лянтас подчеркнул,® Г°ДНЯ Днем С. Роотаре. не возоб- Дантас подчеркнул,|новляя борьбы признала себя по.
что как военные, так побежденной. Таким образом, Т. За- 
экономические и Дипло-»ХуЛОВСкаЯ1 набрав 13 очков, заня- 
матические с а н к ц и и '  ла второе место, 
против Кубы не имею т! Вечером состоялось торжествен- 

гн п вя1 Н0е закрытие турнира. Чемпионке 
основа н СССр В. Борисенко была вруче

на золотая медаль. Т. Затулов- 
ской — серебряная. Л. Вольперт и 
А, Кушнир получили бронзовые 

умедали.
▲ Большая группа участниц была 
*  награждена специальными приза

ми. Приз за наибольшее количество

Т а н г а н ь и к а .  На 
с нимке :  монумент не
зависимости в столице 
Танганьики—городе Дар- 
эс-Салам.

Хотя Танганьика по
лучила независимость в 
декабре 1961 года, фак
тически верховная власть 
в стране остается в ру
ках генерал-губернатора, 
который представ л я е т 
английскую королеву.

Фото
Синьхуа — ТАСС.

|  побед (10) получила Т. Затулов- 
▼ ская, за лучший результат в пер

вых пяти турах — М. Тогонидзе. 
С. Роотаре, Т. Затуловская и 
Н. Войцик, а за лучший результат 
в последних пяти турах — Л. Воль
перт и О. Кацкова. М. Тогонидзе 
награждена специальным призом 
редакции газеты «Ереван» за кра
сивейшую партию турнира против 
ленинградки Е. Бишард. Приз за 
лучший эндшпиль з а в о е в а л а  
Л. Вольперт. отлично завершившая 
партию с В. Козловской. Приз за 
лучший результат, показанный в 
игре черными, достался В. Бори
сенко.

Участниц турнира тепло поздра
вила с окончанием состязания 
председатель оргкомитета по про
ведению чемпионата, заместитель 
председателя исполкома Ереван- 
ского городского Совета депутатов 
трудящихся А. Налбандян.

к сведению етудентов-заочников, 
что 25 марта, 1 апреля, 6 мая. 10 нюня 

в г. Тбилиси, а 4 марта, 8 апреля, 
13 мая, 27 мая в гг. Телави и Цнори; 
11 марта, 22 апреля, 20 мая, 3 июня в 
гг. Гори и Ахалцихе назначены воскрес
ные консультации.

Консультации проводятся: в г. Т би 
лиси — в помещении института (пр. 
И . Чавчавадзе. 32); в гг. Телави и Го 
ри — в помещении педагогических ин
ститутов. в г. Ахалцихе —  в помеще
нии сельскохозяйственного техникума, 
в г. Цнори — в помещении грузинской 
средней школы.

С  расписаниями консультаций можно 
ознакомиться у заведующих консуль
тационными пунктами.

Консультации начнутся в г. Тбили
си —  с 10 часов утра, а в консульта
ционных пунктах — с 11 часов утра. 

В  ати ж е  дни в Тбилисском консуль

тационном пункте будут проводиться 
экзамены по4 предусмотренным распи
санием предметам зимней и летней 
сессий. А  в межрайонных консультаци
онных пунктах экзамены будут назна
чены по требованию студентов.

За  письменными консультациями сту 
денты могут обращ аться в деканат 
ф акультета заочного обучения.

Студенты, которые до 1 июня не лик
видируют академическую  задолжен
ность зимней сессии, не будут допуще
ны к летней экзаменационной сессии.

Примечание: студенты-зао ч н и к и,
проживающие в районах Западной Гр у 
зни, могут получить консультации 
консультационных пунктах гг. Кутаи 
си, Батуми, Зестафони и Цхакая, где 
консультации проводятся по расписа
нию. составленному заочным отделени
ем Кутаисского педагогического инсти
тута.

Лидирует Коба Цакадзе
*  В Баньска-Быстрице (Чехословакия) проходят международные со- 
у  ревнования прыгунов с трамплина. На состязаниях удачно выступает гру- 
Д зинский спортсмен К. Цакадзе. Он лидирует после прыжков с двух трамп-
* линов.

С Е Г О Д Н Я

Театр имени Ш . Руставели —  «Пирос
мани» (в  7 час. 30 мин. веч .); театр имени 
К. М арджаниш вили — «Иные нынче вре
мена» (в  7 час. 30 мин. веч .); театр име
ни А . Грибоедова — «Проводы белых но
чей» (премьера, в 7 час. 30 мин. веч .); 
театр армянской драмы имени С. Ш аум я 
на — «Отелло» (в  7 час. 30 мин. веч., с

уч. В . П апазяна); театр муэкомедии име
ни В. Абашидзе —  «Песнь о Тбилиси» (в 
7 час. 1 30 мин. веч., в помещении Дома 
железнодорожника, пр. Плеханова, 127-а); 
грузинский Т Ю З  — «С неж ная королева» 
(в  6 час. веч., аб. №  48); русский Т Ю З — 
«Доходное место» (в  6 час. веч .); грузин
ский кукольный театр —  «Цветок жизни» 
(в  И час. утра), «Большой И ван» (в  2 ча 
са дня); русский кукольный театр — «Бе 
лоснежка» (в  10 час. утра и в 1 час д ня); 
Госцирк — гастроли артистов Узбекского  
цирка. Аттракцион «Дрессированные 
львы » . Весь вечер на манеже Акрам Ю су  
пов (в  8 час. веч.).

С Е Г О Д Н Я

В кинотеатрах: имени Руставели, « О  
картвело» (Красный зал ), «Казбеги» (пер* 
вый зал ), «Газапхули», в клубе имен» 
Плеханова, «Амирани» «Октябрь» — «Л10* 
бовь в сентябре»: «Спартак» — «Там, гд* 
кончается асф альт»; «Комсомолец», в клу* 
бе имени И . Чавчавадзе, в саду Театраль* 
ного общества — «Белая пр яж ка» ; Тбили* 
си», имени 26 комиссаров (второй зал), 
«Колхида», «Казбеги» (второй зал) -  
«Солдаты в гражданской одежде»; имен» 
26 комиссаров (первый зал), в Доме куль* 
туры имени Горького — «Самый малень
кий бродяга»; «Сакартвело» (Зеленый 
зал ) _  «Дорога длиною в  год»; в  Дом» 
офицеров — «Ю ность поэта»; «Колхозник». 
«Танамгзаври» — «Призы в» (1 и 2 серии): 
«Дидубе», в саду Коммунаров — «Дев«- 
тый круг»; в Доме культуры  местной про
мышленности — «Люди на льд у» ; в  клу(* 
милиции — «Тяж елы е перчатки».

П Р О Г Р А М М А  П Е Р Е Д А Ч  
Н А  11 Ф Е В Р А Л Я

Днем
Передача для школьников

12.00 — «Занимайтесь физкультурой»! 
12.15 — концерт-загадкз, 12.40 — худо**' 
ственный фильм «Повесть о настоящем ч*' 
ловеке». %

Вечером
18.00 — передача для воинов Советской 

Армии, 18.20 киножурнал, 18.30 — меж
дународное обозрение, 18.45 —  киноочерк 
18.55 — передача «Хранители живой иС‘ 
тории», 19.55 — эстрадная передача из и||К‘ 
ла «Наш и гости» (в  связи с началом г8' 
стролей венгерского художественного й»' 
лета на льд у), 20.35 — киноочерк. 21.05 -* 

художественный фильм «Украли трамвай»!

УЭ  06021


